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Ecouteurs sans fil, lgers et confortables
Designed by MTX in Phoenix, AZ - USA

Merci d'avoir choisi  les  écouteurs
haute definition MTX iX2. Les iX2 sont
£ONCUS pour ajouter un dimension plus
profonde et donner vie & votre musigue.
0 que vous soyez, les iX2 vous offriront
une qualité sonore phénoménale avec
uncomfort Pullman. Les iX2 sant les
gcouteurs que vous n'oublierez jamais.
Félicitations pour avoir fait le bon choix.
Profitez bien de I'expérience audio
Ultime avec MIX.

Dimensions du hoitier de
transport et charge

50mm 21.5mm
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Caractéristiques
o {eouteurs sans fl Bluetooth 5.3

© Suppression du bruit ambiant (ENC) gréce & 4 micros

© (odecs Bluetooth - AAC, SBC

© Profils Bluetooth ; HSP HFR AZDP AVRCP

o Portée Bluetooth : ~10 métres

 Poids - boitier 629, écouteurs 2x 3.3y

o Batterie : 30mA dans chaque écouteur

o Batterie : 300mA dans I'étui de charge

o Recharge : USB-C, 5V DC, 300mA

o (ible de charge USB-A vers USB-C inclus

© Durée d'écoute : jusqu'a 4,5 heures par charge
© Haut-parleurs : §10mm avec cine en PET

o Résistance & |'eau IPX4

© Baitier de charge en zinc

 Embouts en silicone : 4 tailles incluses

o [ndicateur de charge LED (boite + écouteurs)

© s deux écouteurs iX2

o [ botier de transport et de charge
o g cdhle de charge USB-A vers USB-C
(e manuel d'utilisation

GCommandes sur les écouteurs

Micros
d'annulation
du bruit
ambiant

LED

Surface de
controle tactile

Ecouteur de gauche |- {| >

Micros pour
la capture de
la voix

Feouteur de droite

Mise sous tension
Retirez les couteurs iX2 de leur botier de charge. Si
les iXZ ne sont pas encore appariés, vous entenderez
“Pairing”, et ils seront visibles par n'importe quel
appareil Bluetooth. i les iX2 sont déja appariés,
vous entendrez “Connected”.

0

Appairage Bluetooth

Recherchez "MIX iX2" dans la liste des
appareils & connecter @ votre téléphone ou &
votre tablette et connectez-vous. Vous devriez
entendre “Connected” dans les iX2.

Nom des iX2 en Bluetooth : "MTX iX2"
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Embouts auriculaires

Essayez différentes tailles d'embouts pour vous
assurer quils s'adaptent parfaitement @ vos ‘ ‘

oreilles. La réponse dans Ie grave est fortement
affectée par des embouts non étanches.

Interface Utilisateur
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Port de charge USB-C

Gomportement de la LED du hoitier de charge

©  Lorsque la hatterie est faible - [a LED clignote rouge 2 fois en 1 seconde toutes les 10 secondes
Lors de la charge :1a LED clignote rouge @ 1Hz

Lorsque Ie boitier est rechargé : la LED §'teint

Lors de la charge des écouteurs : la LED est verte pendant 4 secondes, puis elle §'éteint
Lorsque les écouteurs sont rechargés - Ia LED s éteint

Comportement de Ia LED des écouteurs

Lorsque le Bluetooth est déconnecté = mode appairage : [a LED clignote en blan @1Hz
Lorsque |"appairage Bluetooth est réussi :a LED est rouge pendant 2 secondes

Lorsque la batterie est faible - Ia LED clignote rouge 2 fois en 1 seconde toutes les 10 secondes
Lorsque les écouteurs sont en charge : Ia LED clignote rouge @ THz

Lorsque les couteurs sont rechargés - la LED s éteint

Lors de la réinitialisation :le LED est rouge et blanche pendant 1 seconde, puis § éteint

Lors de la mise sous tension : [a LED est blanche pendant 2 secondes

LED de charge
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Kabellose, leichte und komfortable Ohrharer
Entworfen von MTX in Phoenix, AZ - USA

Viglen Dank, dass Sie sich fiir die MTK
iX2 High-Definition-Ohrhirer entschieden
haben. Die iX2 wurden entwickell, um
gine tiefere Dimension hinzuzufiigen und
[hre Musik zum Leben zu erwecken. Wo
auch immer Sie sich befinden, die iX2
liefern phanomenale Klangqualitat mit
hohem Tragekomfort. Die iX2 sind die
Ohrhrer, die Sie nie vergessen werden.
Herzlichen Glickwunsch, dass Sie die
richtige Wahl getroffen haben. GenieRen
Sie das ultimative Klangerlebnis mit MTX.

RAbmessungen der Ladehox
50mm 21.5mm
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« fabellose Bluetooth 5.3-Kopfhirer
 Imgebungsgeréuschunterdrickung dank 4 Mikrofonen
 Bluetooth-Codecs : AAC, SBC

 Bluetooth-Profile : HSP HER AZDR AVRCP
 Bluetooth-Reichweite : ~10 Meter

 (iewicht : Gehduse 629, Ohrhiirer 2x 3,39

o Batterie - 30mA in jedem Ohrhirer

© Akku - 300mA in der Ladeschale

© fufladen USB-C, &V DC, 300mA

 [JSB-A auf USB-C Ladekabel im Lieferumfang enthalten
« Hiirdauer : bis zu 4,5 Stunden pro Ladung

o |autsprecher : #10mm Breitband mit PET-Membran

© |PKA wasserdicht-Zink-Ladegehduse

o Silikon-Onrstipsel - 4 GriiRen enthalten

o [ ED-Ladeanzeige (Ftui + Ohrhirer)

Im Lieferumfang

© Di beiden iX2-Ohrhirer

© [las iXZ-Ladeetui

© [as USB-A-2u-USE-C-Ladekabel
© Jiese Bedienungsanleitung

Linker

Mikrofone mit Umgebungsgerausch-Unterdriickung

LED

Touch-Bedienoberfléiche

Rechter

Ohrhorer

Ohrhdrer

Mikrofone zur Sprachaufzeichnung

Schnelistart

Einschalten

Nehmen Sie die iXZ-Ohrhdrer aus ihrer Ladebox.
Wenn der X2 noch nicht gekoppelt ist, wird
"Pairing” angezeigt und er ist fiir jedes Bluetooth-
Gerét sichtbar. Wenn der X2 bereits gekoppelt ist,
hiren Sie "Connected".

9 Bluetooth-Kopplung
Suchen Sie in der Bluetooth-Liste lhres
Gerdts nach "MTX iX2" und stellen Sie eine
Verbindung her. Sie sollien “Connected” auf
[hrem iX2 hren.
Name des Bluetooth-Gerits : "MTX iX2"

011

e Ohrstipsel
Probieren Sie verschiedene GrifRen von Ohrstipseln
aus, um sicherzustellen, dass sie perfekt auf Ihre

Dhren passen. Die Basswiedergabe wird durch

undichte Onrstdpsel stark beeintréchtigt.
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Aufladen von I(omhiirern und Box

LED-Ladeanzeige

USB-C-Ladeanschluss

LED-Verhalten der Ladehox

\Wienn der Akku schwach ist : Blinkt 2 Mal in 1 Sekunde alle 10 Sekunden rot
Beim Laden : Blinkt rot @1Hz

Wenn die Ladebox aufgeladen ist: LED aus

Beim Laden der Ohrhdirer: Grin fir 4 Sekunden, dann aus

Wenn die Ohehiirer aufgeladen sind: LED aus

Kopfhorer LED-Verhalten

Wenn die Bluetooth-Verbindung getrennt st = Pairing-Modus : WeiRes Blinken @1Hz
Wenn die Bluetooth-Kopplung erfolgreich ist: 2 Sekunden lang durchgehend rot

Wenn der Akku schwach ist : Blinkt 2 Mal in 1 Sekunde alle 10 Sekunden rot

Beim Aufladen  Blinkt rot @1Hz

Nach dem Aufladen : LED aus

Wenn zuriickgesetzt : 1 Sekunde lang durchgehend rot und weif, dann aus

Wenn das Gerét eingeschaltet ist: 2 Sekunden lang durchgehend weil



Auriculares True Wireless, ligeros y comodos
Disetado por MTX en Phoenix, AZ - USA

1 -E

IK2

Gracias por elegir los auriculares de
alta definicion MTX iX2. Los iX2 estdn
disenados para afiadir una dimension
mas profunda y dar vida a su msica.
Estés donde estés, los iX2 te ofrecerdn
una calidad de sonido fenomenal con
una comodidad Pullman. Los iX2 son
o5 auriculares que nunca olvidard.
Enhorabuena por haber hecho [a elecciin
correcta. Disfruta de la experiencia de
audio definitiva con MTX.

de carga
50mm 21.5mm
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Especificaciones

o Auriculares inalémbricos Bluetooth 5.3

o (ancelacian del ruido ambiental gracias a 4 microfonos
o (decs Bluetooth : AAC, SBC

o Perfiles Bluetooth : HSP HFR AZDR AVRCP

o Alcance Bluetooth : ~10 metros

 Peso: caja 620, auriculares 2x 3.3y

© Bateria - 30mA en cada auricular

o Bateria - 300mA en el estuche de carga

o Recarga: USE-C, 5V OC, 300mA

o (able de carga de USB-A a USB-C incluido

© Tiempo de escucha : hasta 4,5 horas por carga

o Altavoces : A10mm de gran alcance con cono de PET
o |PX4 resistente al agua- Estuche de carga de zinc

o Almohadillas de silicona : 4 tamafos incluidos

o [ndicador LED de carga (estuche -+ auriculares)

En 12 caja  Losdosauriculares iX2
ol estuche de carga iX2
ol cahle de carga USB-A a USB-C
o Este manual del usuario

Microfonos con
cancelacion
de ruido
ambiental

LED

Superficie de
control tactil

Auricular izquierdo

L

Microfonos de
captura de voz

Auricular derecho

Encendido

Saque los auriculares X2 de su caja de carga. Si el
iK2 adn no esté emparejado, dird "Pairing” y serd
visible por cualquier dispositivo Bluetoath. Si el iX2
¥a estd emparejado, 0irds "Connected”.

Emparejamiento Bluetooth =

Busca "MIX iX2" en la lista Blugtooth de t
dispositivo y conéctate. Deberias escuchar
“Connected" en tu iX2.

Nombre del dispositivo Bluetooth : "MTX iX2"

Puntas para los oidos

Pruebe diferentes tamafios de almohadillas para
asegurarse de que se adaptan perfectamente a ‘ ‘ ‘ ‘
L KL

sus oidos. Las almohadillas con fugas afectan s M

Mmucho a la respuesta de graves.
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Auriculares de carga y caja

LED de carga

Puerto de carga USB-C

Comportamiento del LED de Ia caja de carga

Cuando Ia bateria estd baja - Rojo intermitente 2 veces en 1 segundo cada 10 segundos
Durante la carga - Rojo intermitente a 1 Hz

(uando Ia caja de carga esté recargada : LED apagado

Cuando se cargan los auriculares - Verde durante 4 segundos, luego anagado

Cuando se recargan los auriculares : LED apagado

RAuriculares Comportamiento de los LED

(uando Bluetooth estd descanectado = modo de emparejamiento : Blanco intermitente a 1 Hz
Cuando el emparejamiento Bluetooth se realiza correctamente : Rojo fijo durante 2 segundos
(uando Ia bateria esté baja : Rojo intermitente 2 veces en 1 segundo cada 10 segundos
Cuando se estd cargando : Rojo intermitente a 1 Hz

Cuando se recarga : LED apagado

(uando se reinicia : Rojo y blanco fijo durante 1 segundo, luego apagado

Cuando se enciende : Blanco fijo durante 2 segundos



